PERSBERICHT

Vlaanderen telt 1.054.399 mensen met een hoorstoornis.

Veerle Heeren: CD&V wil daarom de ondertiteling van alle
Nederlandstalige televisieprogramma’s op alle zenders. De overheid zal
hierover geld moeten uittrekken.

Brussel, 5 februari 2004

Vandaag vond in het Vlaams Parlement een hoorzitting met Fevlado en
Opdoss (Verenigingen voor Doven en Gehoorgestoorden) plaats. Ook de
ouderverenigingen namen aan het gesprek deel. Zij kwamen naar het
Vlaams Parlement met hun zorgen en bekommernissen m.b.t. de
ondertiteling van TV-programma’s.

Hun pleidooi voor meer ondertiteling werd gemotiveerd vanuit het
uitgangspunt dat de toegang tot informatie voor dove en slechthorende
personen even makkelijk en evident moet zijn dan voor normaal horende
mensen. Bovendien is het recht op een makkelijke toegang tot de media
ook voor de dove en slechthorende personen een basisrecht.

Na een indrukwekkende inleiding door Filip Verstraete (voorzitter
Fevlado) en mede door de getuigenis van Stijn Baron Konings wil Vlaams
Volksvertegenwoordiger Veerle Heeren dat de volgende Vlaamse regering
alles in het werk stelt om zowel de openbare als de commerciéle alsook
de regionale TV-zenders aan te zetten en te ondersteunen tot het
ondertitelen van hun programma’s.

o)

Veerle Heeren: “Wandaag worden 35 % van de Nederlandstalige programma’s
van de VRT ondertiteld. De andere zenders doen niks. Maar dan nog
hinkt de VRT met 12 personeelsleden achter op de NOS (60
personeelsleden) en de BBC (140 personeelsleden).”’

Reeds op 5 mei 1999 stemde het Vlaams Parlement een resolutie (
<http://jsp.vlaamsparlement.be/docs/stukken/1998-1999/g1280-5.pdf>
http://jsp.vlaamsparlement.be/docs/stukken/1998-1999/g1280-5.pdf) waarin
het Vlaams Parlement om meer ondertiteling vroeg. Voor programma’s waar
dit niet kon vroeg het Vlaams Parlement de nodige gebarentolken. En het
parlement ging nog een stap verder: ook de commerciéle zenders moesten
een inspanning doen: het parlement eiste de ondertiteling van alle

hoofdjournaals en 30 % ondertiteling van alle feuilletons en
praatprogramma’s.




Veerle Heeren: “Nadien vroeg ik jaar na jaar om een stand van zaken in
de commissie Welzijn. Maar de Vlaamse regering bleef stoicijns doof.
Later stelde ik vragen aan Minister Van Mechelen, Minister Vogels en
Minister Byttebier, hierin later ook gevolgd door enkele andere
collega’s. Maar omdat het vandaag nog te veel bij “niet-ondertitelde
woorden” is gebleven, wil ik dat de volgende regering werk maakt van
ondersteuning van de ondertiteling. De volgende regering moet dus geld
vrijmaken voor de ondertiteling op alle zenders van alle
Nederlandstalige programma’s, niet in het minst op de regionale zenders.
Voor een aantal maatschappelijke noden moet de overheid inspanningen
doen. Een inspanning t.o.v. de dove-en gehoorgestoorde personen is zo’n
maatschappelijk verantwoorde opdracht en is voor mij een goed besteedde
uitgave."

En laat voor een keer ook maar eens de macht van het getal spreken:
hoewel zij niet allemaal ondertiteling nodig hebben is de groep dove-en
slechthorende mensen in Vlaanderen ruim 1.000.000 mensen groot.”

Meer info

Vlaams Volksvertegenwoordiger Veerle Heeren 0496 80 52 88

U vindt alle persberichten op de webstek van de fractie:

<http://www.cdenv-vlaamsparlement.be/>
http://www.cdenv-vlaamsparlement.be/
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